SUPPRESSOR SHIELD UNIVERSAL WITH RAIL ATTACHMENT & UNITY
SIGHT - SUPPRESSOR SHIELD W/U-RAC 7"X2" CARBON FIBER W/BLK
HARDWARE

The MODTAC Suppressor Shield Universal Rail Attach Coupler — (U-RAC)
provides a free-float suppressor cover solution for the majority of AR forends with
top picatinny rails. The Suppressor Shield U-RAC attaches to the top picatinny
rail of most standard, direct impingement, AR rifle forends and free-floats over the
suppressor to reduce the chance of burn injury and eliminate mirage. The
Suppressor Shield U-RAC provides the end user the option to install a Unity
Tactical© Fusion Flip-Up Front sight for a clean, well designed suppressor cover
and front sight combination.

Attributes

Name: SUPPRESSOR SHIELD W/U-RAC 7"X2" CARBON FIBER W/BLK HARDWARE
Manufacturer: MODTAC
Product no.: 430103213
Mfr. No.: 18B00472N
Color: Black

Material: Carbon Fiber
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 254mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 76mm
UPC: 860007981678

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MODTAC Suppressor
Shield Universal mit Rail Attachment &amp; Unity
Sight

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MODTAC Suppressor Shield Universal mit Rail Attachment &amp; Unity
Sight. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das MODTAC Suppressor Shield nur mit kompatiblen ARVorderteilen und PicatinnySchienen.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher und fest an der Waffe montiert ist, um ein Verrutschen oder Losen

wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Berlihren Sie den Suppressor nicht, wahrend er in Gebrauch ist, da er sehr hei3 werden kann und
Verbrennungen verursachen kann.

Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Stellen Sie sicher, dass der Suppressor Shield nicht blockiert oder verdeckt ist, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des MODTAC Suppressor Shield:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Montieren Sie den Suppressor Shield URAC an der oberen PicatinnySchiene des ARGewehrs.
* Uberprifen Sie, ob der Suppressor Shield sicher befestigt ist und nicht wackelt.

Nutzung des Produkts:

® Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit einem kompatiblen Suppressor.

® Uberpriufen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Suppressor Shield in gutem Zustand ist.

® Achten Sie darauf, dass der Suppressor Shield nicht mit anderen Objekten in Kontakt kommt, die ihn
beschéadigen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Elektronik und
Kunststoffabfallen.

Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern verwenden Sie offizielle Entsorgungsstellen oder
Recyclingzentren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen tber lhr Produkt zur Hand haben, um eine
schnelle und effektive Unterstltzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, Risiken zu minimieren und eine
sichere Nutzung lhres MODTAC Suppressor Shield zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur Sicherheit
entschieden haben!



SUPPRESSOR SHIELD UNIVERSAL WITH RAIL
ATTACHMENT &amp; UNITY SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the MODTAC Suppressor Shield Universal with Rail Attachment &amp; Unity Sight. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. This guide provides
essential safety instructions, installation procedures, and usage guidelines to help you use this product effectively
and safely.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the suppressor shield is compatible with your firearm before installation.
Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Regularly inspect the suppressor shield for any signs of wear or damage before use.
Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight when not in use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the suppressor shield.

Avoid touching the suppressor or the shield immediately after use, as they may be hot and could cause burns.
Do not use the suppressor shield if it shows signs of damage or excessive wear.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the product.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare the Firearm:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Remove any existing attachments from the top picatinny rail if necessary.

2. Attach the Suppressor Shield:

® Align the Suppressor Shield URAC with the top picatinny rail of your AR forend.
® Slide the shield onto the rail until it is securely in place. Ensure it is freefloating over the suppressor.

3. Install the Unity Tactical Fusion FlipUp Front Sight (Optional):
® |f desired, attach the Unity Tactical Fusion FlipUp Front Sight to the designated mounting point on the
suppressor shield.
® Follow the manufacturer's instructions for the front sight installation.

4. Final Check:

® Ensure that the suppressor shield is securely attached and does not move when pulled.
* Verify that the front sight, if installed, is properly aligned and functional.

Usage Guidelines

Always wear appropriate eye and ear protection while using the firearm.

Regularly check the suppressor shield during use for any signs of damage or loosening.

After use, allow the suppressor and shield to cool before handling.

Clean the suppressor shield according to the manufacturer's recommendations to maintain its integrity.



Disposal Instructions

® Dispose of the suppressor shield in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it responsibly.
® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MODTAC Suppressor Shield Universal, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for choosing the MODTAC Suppressor Shield Universal. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using your new product responsibly.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le MODTAC
Suppressor Shield Universal avec Rail Attachment et
Unity Sight

Introduction

Merci d'avoir choisi le MODTAC Suppressor Shield Universal avec Rail Attachment et Unity Sight. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le Suppressor Shield.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser votre produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre Suppressor Shield pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Brilures : Le Suppressor Shield est congu pour réduire le risque de brdlures, mais restez vigilant. Evitez tout
contact direct avec le silencieux pendant son utilisation.

® Mirage : Bien que le Suppressor Shield aide a éliminer le mirage, soyez conscient des conditions d'éclairage
qui peuvent affecter votre visibilité.

* |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout probléme de sécurité. Une
installation incorrecte peut entrainer des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Suppressor Shield :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Fixez le Suppressor Shield au rail picatinny supérieur de votre avantbras AR.
® Vérifiez que le Suppressor Shield est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation du Suppressor Shield :

® Positionnezvous correctement pour éviter tout contact direct avec le silencieux.

® |nstallez le viseur avant Unity Tactical© Fusion FlipUp selon les instructions du fabricant pour une
utilisation optimale.

® Testez le Suppressor Shield dans un environnement contrélé avant de I'utiliser dans des situations
réelles.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le Suppressor Shield avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales sur
I'élimination des produits en fibre de carbone et des matériaux associés.
® Recherchez des programmes de recyclage ou des points de collecte pour les matériaux en fibre de carbone.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et le numéro de série du produit a portée de main.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre MODTAC
Suppressor Shield de maniéere responsable et en toute sécurité.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del MODTAC
Suppressor Shield Universale con Attacco per Rotaia
- URAC

Introduzione

Grazie per aver scelto il MODTAC Suppressor Shield Universale con Attacco per Rotaia — URAC. Questo prodotto &
progettato per migliorare la sicurezza e l'efficienza durante I'uso di soppressori su armi da fuoco. E importante
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le istruzioni fornite per l'installazione e I'uso del prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non toccare il soppressore o il Suppressor Shield URAC durante o subito dopo l'uso, poiché potrebbero
essere molto caldi e causare scottature.

Assicurati che il Suppressor Shield URAC sia correttamente fissato alla rotaia picatinny prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Suppressor Shield URAC

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.

® Posiziona il Suppressor Shield URAC sulla rotaia picatinny superiore dell'arma, allineandolo
correttamente.

® Utilizza le viti in dotazione per fissare saldamente il Suppressor Shield URAC alla rotaia.

® Verifica che il prodotto sia ben fissato e non si muova.

2. Uso del Suppressor Shield URAC

® Una volta installato, verifica che il Suppressor Shield URAC non interferisca con l'uso dell'arma.

® Durante I'uso, mantieni una distanza di sicurezza dal soppressore e dal Suppressor Shield URAC.

® Se necessario, installa il mirino anteriore FlipUp Fusion di Unity Tactical© per un'ulteriore
miglioramento della visibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi come la fibra di carbonio.
® Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.
® Consulta le linee guida locali per il riciclaggio di materiali in plastica e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del MODTAC Suppressor Shield Universale con Attacco per Rotaia —
URAC, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova
d'acquisto a portata di mano.



Ricorda che la sicurezza € la massima priorita. Segui queste linee guida e istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Ostony
Ttumika MODTAC URAC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ostony Tlumika MODTAC Universal Rail Attach Coupler (URAC). Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalaciji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami bezpieczerstwa.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan ostony ttumika przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze ostona ttumika jest prawidiowo zamocowana do gérnej szyny picatinny przed uzyciem.

® Nie dotykaj ostony ttumika ani ttumika bezposrednio po strzelaniu, poniewaz moga by¢ gorace i powodowad
oparzenia.

® Unikaj uzywania ostony w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz lub $nieg, ktére moga wptynaé na
jej wydajnosc.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu strzeleckiego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.
® Sprawdz, czy gérna szyna picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz:
® Umiesc ostone ttumika URAC na gdrnej szynie picatinny.

® Dostosuj ostone tak, aby swobodnie unosita sie nad ttumikiem.
® Zabezpiecz ostone, stosujac odpowiednie Sruby i narzedzia, zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu ostony, upewnij sie, ze wszystkie elementy sa stabilne.

® Korzystaj z ostony w potgczeniu z celownikiem Unity Tactical© Fusion FlipUp Front, aby uzyska¢ optymalna
wydajnosc.

® Regularnie sprawdzaj mocowanie ostony, aby upewnic sie, ze nie poluzowato sie w trakcie uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® (Ostone ttumika wykonano z wtékna weglowego, ktére nalezy poddac¢ odpowiedniej utylizacji.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ostony ttumika, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze wszelkie zapytania sg kierowane do odpowiednich stuzb w celu
uzyskania szybkiej pomocy.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z Ostony Ttumika MODTAC
URAC. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania.



SUPPRESSOR SHIELD UNIVERSAL WITH RAIL
ATTACHMENT &amp; UNITY SIGHT MODTAC
SUPPRESSOR SHIELD W/URAC 7"X2" CARBON
FIBER W/BLK HARDWARE Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MODTAC Suppressor Shield Universal Rail Attach Coupler tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu suppressorin suojaamiseen ARtyyppisissé aseissa. Lue tama
opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd suppressor on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Vélta koskettamasta suppressoria kayton aikana, silla se voi kuumentua.
Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kéayté suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen ja kaytdn aikana.
Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki mahdolliset esteet ylapicatinnyraudasta.

® Kiinnitd Suppressor Shield URAC ylapicatinnyrautaan varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
® Varmista, ettd suppressor on oikein asennettu ja etta se kelluu suojan paalla.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Kaynnista ase vain, kun olet varma, ettd suppressor ja suojus ovat oikein asennettu.

Valta kayttamasta asetta, jos huomaat epatavallista danta tai tarinaa.

Pida huolta, etté suppressorin paélla ei ole esteitd, jotka voisivat estéé sen toiminnan.
Kayta Unity Tactical© Fusion FlipUp etutahtéinta tarvittaessa, varmistaen, etta se ei hdiritse
suppressorin toimintaa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja turvallisista havittamismenetelmista.

Lisatuki



Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tutustu virallisiin verkkosivustoihin, joista I0ydat
yhteystiedot ja lisdresurssit.

Kiitos, etté valitsit MODTAC Suppressor Shield Universal Rail Attach Coupler tuotteen. Noudata naité ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



